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OERLICON BUEHRLE, A. G.

Birchstrasse, 155 (Zurich)

Représentante:
Guillermo F. Mallet, S. A.

Boix y Morer, 6
Teléf. 254 74 66 MADRID-3

KELLER,S.A.
MATERIAL ELECTRICO & INDUSTRIAL

Almacén al por Mayor

ALCANTARA, 8

MADRID-6 Teléf. 226 01 43

NORDA, S. A.
Agencia de Viajes

G. A. T. 9

Billetes para los F. C. Fed. Suizos
y especialmente billetes
circulares de vacaciones

C. San Jerönimo, 27 Madrid-14

*Wella soluciona
to* jrdblema*
de su eabolto.

EL COLEGIO IDEAL

Le collège idéal

J'aimerais que le collège idéal no
soit pas obligatoire.
Tous les jours il y a une heure de
travail manuel, deux heures de

rhytmique et seulement une heure
d'alemand.
Il n'y a pas de devoirs. Il n'y a pas
de professeurs de physique, d'espagnol

et de natation.
Le week-end et chaque mardi on va
skier.
Les professeurs sont très gentils et
nous laissent beaucoup de libres
intéressants.
On mange seulement de bonne choses,

p.ex. des gâteaux.
Les vacances sont très longues et
on peut retourner à la maison
quand on veut.

The ideal college

teachers are not nervous at all.

On Saturdays we only have very
interesting "extra escolares", we

make camping.
When we play, the girs play like

boys. But in other moments the

girls may be real girls.

In the ideal college we may play as

much we want as there are football,
tennis, basketball. We may go into
class when we want.
We have four hours break at least.

The teachers don't give us any
homework. They don't diet dictations

make us nervous. We don't
have bad notes. All are good. The

Un collège ideal ce serait ce collège,
dans lequel il y aurait beaucoup
plus de cours de dessin, de gymnastique

et de sport, de science naturelle

et plus de récréation. On peut
aussi faire moins de cours de

français, d'allemand, de mathématique

et d'espagnol.

/ A
LIMUCO, S. A. /Barcelona
LIMUCO, S. A. / Zürich

Wir suchen ständig

VERTRETUNGEN
von auslandischen Produkten in Spanien
von spanischen Produkten in der Schweiz

Barcelona-17 Madrid -33 8004 Zürich

C/ Los Vergos, 53-55 P. R. La Colina, Bloque 15 Badenerstr. 414, 3."
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On pourrait faire quelques
modifications à l'horaire, p.ex. commencer

à dix heures et términer à une
heure. Après midi on travaille
seulement de 2.30 à 3.30. Tous les
vendredis on va à la piscine ou
on fait une excursion. Les
professeurs ne peuvent pas donner des
devoirs.
Idéal serait aussi, si les élèves
forment la direction de l'ecole.

Ce serait merveilleux si le collège
ideal existait. J'aimerais qu'it ne
soit pas obligatoire et que le matin
il n'y ait pas de classes.
On peut dire au professeur tout ce
qu'on veut.

Au collège fantastique les élèves
sont professeurs et les profebbeurs
son élèves!.

INTERFISCAL
S.L.

Ofrcce .asesoramientos fiscales
internationales para empresas y
particulares en conjunto con pro-
fesionales en varias ciudades del-
extranjero.

c/ Félix Boix 18, 1°, Madrid 16
Tel. .457.39.52/53, 457.49.60:
Sr. Chapatte.

Madrid, 10. März 1976

eufisa
OPERACIONES DE EUFISA:

• DESCUENTO DE LETRAS DE
CAMBIO

• FINANCIACIONES:
de bienes muebles
de bienes inmuebles
de compra-venta de pisos

• CREDITOS FINANCIEROS
• ASESORIA DE INVERSIONES
• GESTION DE CREDITOS

NACIONALES E INTERNACIONALES
• ESTUDIOS ECONOMICOS Y

FINANCIEROS
EUFISA, CAPITAN HAYA, 38, 3.°
MADRID

sociedad anônima
MAQUINAS - HERRAMIENTA DE PRECISION

SAGASTA. 27
MADRID - 4

TELEF. 447 94 12/16/50
TELEX. 22919 - TELEG. ESMI

EN MANO

Herrn
Roger Martano

c/o CIVILCONSULT
Madrid

Spezialnummer "MENSAJERO
SUIZO" über Schweizerschule

Madrid

Sehr geehrter Herr Martano,

Wir beziehen uns auf.unser gestriges
Telefongespräch und senden Ihnen
anbei die Unterlagen für den nächsten

Mensajero, Aprilnummer, die
unserer Auslandschweizerschule
gewidmet sein wird. Dabei möchten
wir noch einmal darauf hinweisen,
dass wir grössten Wert auf eine
rechtzeitige Herausgabe der Schrift
legen. Im weitern möchten wir die
Redaktion auch bitten, uns vor dem
definitiven Druck, zwecks Korrektur

mindestens des fremdsprachigen
Teils, einen Probeabzug der Nummer

zu senden und die Original
aufnahmen zu retournieren.
Selbstverständlich stehen wir Ihnen auch
schon für die Zusammenstellung
der Zeitschrift jederzeit zur
Verfügung.

Da wir beabschtigen, dieses Heft
auch zu Informationzwekken zu
verwenden, möchten wir Sie bitten,
uns 200 Exemplare —unter Berechnung

der Kosten— spezielle zu drucken

und zu unserer Verfügung zu
halten.

Für Ihre wohlwollenden Bemühungen

danken wir Ihnen und verbleiben

mit freundlichen Grüssen.

Ihre
Schweizershule Madrid

Der Schulleiter:

Kopie: Herrn Luigi Negri,
Schulräsident.
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